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Outline คาํเทศนาชุด “เขามาใกลชิดพระเจา”
บทที่  6 “ความยาํเกรงและการทรงสถิตของพระเจา”

[The Fear and the Dwelling of God] 23 สิงหาคม 2009

•  สดด.89.7
• คือองคพระเจาผูเปนที่เกรงกลัวในสภาของบรรดาผูบริสุทธิ์  ใหญยิ่งและนาเกรงขามเหนือ

กวาทั้งสิ้นที่อยูรอบพระองค
• เราไมสามารถพบพระเจาไดในบรรยากาศที่พระองคไมไดรับการยกยองและยําเกรง
• ยก.4.8-9
•  ทานทั้งหลายจงเขาใกลพระเจา  และพระองคจะเสด็จมาใกลทาน  คนบาปทั้งหลายเอย  

จงชําระมือใหสะอาด  และคนสองใจ  จงชําระใจของตนใหบริสุทธิ์
o คนบาปในตอนนี้ หมายถึง “คนที่ผิดเปาหมาย” [One who misses the mark.]
o ผิดเปาหมายในการดําเนินชีวิตที่ถูกตองในฐานะผูเชื่อในพระเจา

• อสย.29.13
• คนอิสราเอลเขาใกลพระเจาดวยปากไมใชดวยหัวใจ

o ความยาํเกรงพระเจาเราตองเริ่มที่ทาทีที่หัวใจกอน [The fear of the Lord we must 
first address the heart’s attitude.]

• ความหมายของ ความยาํเกรงพระเจา [The meaning of to fear the Lord]
o ความยําเกรงพระเจาคือการเคารพ ใหเกียรติและยกพระเจาขึ้นสูงเหนือสิ่งอื่นใด     

[To fear God is to esteem, honor,and hold Him in highest regard,]
o เปนการยําเกรง เคารพนับถือ พระองค [as well as to venerate,stand in awe,      

and reverence Him.]
o เปนการใหเกียรตินับถืออยางสูงสงตอพระองค ตอการทรงสถิต คําสั่งและ           

พระประสงคของพระองค [It is to tremble with the greatest respect for Him, His 
presence, and His commands as well as wishes.]

กลัวพระเจา และ ยําเกรงพระเจา  [Scared of God versus the fear of God]
o อพย.20.20
o  โมเสสจึงกลาวแกประชาชนวา  "อยากลัวเลย  เพราะวาพระเจาเสด็จมาเพื่อลอง

ใจทานทั้งหลาย  เพื่อพวกทานจะไดยําเกรงพระองค  และจะไดไมทาํบาป"
o ที่คนกลัวพระเจานั้น เพราะเขามีอะไรบางอยางที่ปกปด (อฟ.5.13)

• พระเจาไมทรงตองการใหเรากลัวพระองค แตใหยําเกรงพระองค(2ทธ.1.7,1ยน.4.18)
• อพย.20.20  “เพื่อพวกทานจะไดยําเกรงพระองค  และจะไดไมทาํบาป"

o ความยําเกรงพระเจาทําใหเราไมทําบาป ไมใชความรักของพระเจาที่ไมทําใหเรา      
ทําบาป

o ฟป.2.12  “ทานทั้งหลายจงอุตสาหประพฤติ  เพื่อใหไดความรอดดวยความเกรง
กลัวและตัวสั่นฉันนั้น”

o อ.เปาโลไมไดกลาววา “ทานทั้งหลายจงอุตสาหประพฤติ  เพื่อใหไดความรอดดวย
ความรักและความกรุณาฉันนั้น”

เพื่อเขาจะยาํเกรงเรา [Oh, That they would fear Me]
• อสย.59.2
• ความบาปไดแยกพวกเราออกจากพระเจา ไมใชแยกพระเจาจากเรา

o และรากของมันก็คือ ขาดความยําเกรง
• คนที่กลัวพระเจานั่น เขามีบางอยางปกปดหรือซอนพระเจาไว

o แตคนที่ยําเกรงพระเจา เขาไมมีอะไรที่จะซอนพระเจา
• ฉธบ.5.28  "เราไดยินถอยคาํของชนชาติซึ่งเขาพูดกับเจาแลว  ซึ่งเขาพูดกับเจาเชนนั้น      

ก็ดีอยู...”
• ฉธบ.5.29 “โอ  อยากใหมีจิตใจเชนนี้อยูเสมอไปหนอ  คือที่จะยาํเกรงเราและรักษาบัญญัติ

ทั้งสิ้นของเรา”
• ความชัดเจน 2 ประการเกี่ยวกับการเขาใกลชิดพระเจา

1.) ถาไมยําเกรงพระเจา เปนไปไมไดที่จะเขาใกลพระองค [It is impossible to draw 
near to God if there is a lack of holy fear.]
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2.) หลักฐานของความยาํเกรงพระเจาคือ การเชื่อฟงพระบัญญัติของพระองค [The
evidence of this fear is obedience to His commandments.]

• ฉธบ.5.30 จงกลับไปบอกแกเขาวา  "เจาจงกลับไปเต็นทของเจาทุกคนเถิด"
o พระเจาทรงบอกใหอิสราเอล อยูหาง ๆ การทรงสถิตและพระสุรเสียงของพระเจา

• เรายําเกรงพระเจาหรือไม
การเปนเพื่อนพระเจา [Friendship with the Lord]

• ฉธบ.5.31
• พระเจาไดเชื้อเชิญใหโมเสสคงอยู และฟงพระสุรเสียงของพระองค
• สดด.25.14
• มิตรภาพของพระเจามีอยูแกคนที่ยําเกรงพระองคและพระองคทรงแจงพันธสัญญาของ  

พระองคแกเขาเหลานั้น
• คนที่ยําเกรงพระเจา คนนั้นคือเพื่อนของพระเจา

o ทานอยากรูพระทัยของพระเจาหรือไม
 เราตองยําเกรงพระเจาครับ

• ความยําเกรงพระเจานั้น คือการที่เรารักในสิ่งที่พระเจารัก
o เราเกลียดสิ่งที่พระเจาทรงเกลียด
o สิ่งที่สําคัญกับพระเจาก็สําคัญกับเราดวย
o สิ่งที่ไมสําคัญกับพระเจาก็ไมสําคัญกับเราดวย

การเปนเพื่อนพระเยซู [Friends of Jesus]
• พระเยซูคริสตเปนบุคคลที่ทรงคุณคาอยางยิ่ง

o การเปนเพื่อนกับพระองคนั้นเปนเรื่องที่จริงจัง
• ยน.15.14
•  ถาทานทั้งหลายประพฤติตามที่เราสั่งทาน  ทานก็จะเปนมิตรสหายของเรา

o พระองคไมไดตรัสวา ถาทานทั้งหลายเชื่อเราวาเปนพระคริสต  ทานก็จะเปนมิตรสหาย
ของเรา

o แตพระองคตรัสวา ถาทานทั้งหลายประพฤติตามที่เราสั่งทาน  ทานก็จะเปนมิตร
สหายของเรา

• พระเยซูคริสตตรสัประโยคนี้หลังจากที่ยูดาสไดทรยศพระองค
• ทําไมพระเยซูคริสตไมเรียกพวกเขาเปนเพื่อนตั้งแตตอนแรกเลย ?

o คําตอบก็คือ เพื่อเปนการพิสูจนวา พวกเขาภักดีและเชื่อฟงพระองคหรือไม
• หลักฐานของความสัตยซื่อคือการเชื่อฟง [The faithfulness is evidenced by the obedience.]
• ยน.15.14

o หมายความวา “คนที่เหมาะสมที่จะเปนเพื่อนของพระเยซูคือคนที่เชื่อฟงพระองค” 
[Friendship is reserved for those who obey Him.]

• ทาํไมถึงเปนเพื่อนพระเจายาก ?
o เพราะการเปนเพื่อนเปนสิ่งที่มีคุณคา
o พระเจาทรงเห็นคุณคาของการเปนเพื่อน พระองคทรงลงทุน และ พระองคคาดหวังให

เราลงทุนดวย
• ความยาํเกรงพระเจาเปนกุญแจของการมีความสัมพันธสนิทกับพระเจา และเปนพื้นฐานใน

ชีวิตของเรา[The fear of the Lord is the key to intimacy with God, and the foundation of 
life.] (อสย.33.5-6)

• เราไมสามารถรักพระเจาไดอยางเต็มที่หรือชื่นชมกับการสามัคคีธรรมกับพระองคไดอยาง
เต็มขนาด ถาเราไมเริ่มตนดวยการยาํเกรงพระองค [We cannot truly love God and enjoy 
intimacy with Him until we first fear Him]

คาํถามเพื่อการอภิปรายในกลุมเซลล
1.) สําหรับทาน การกลัวพระเจา และ การยําเกรงพระเจานั้นแตกตางกันอยางไร จงแบงปน
2.) ในสดุดี 25.14 กลาววา มิตรภาพของพระเจามีอยูแกคนที่ยําเกรงพระองค

o ใหเปรียบเทียบระหวางเพื่อนที่เกรงใจเรา และ ไม เกรงใจ นั้น เรารูสึกอยางไรบางกับ
เขา

o ถาเชนนี้ เราควรจะมีทาทีอยางไรกับพระเจาที่พระเจาใหเราเปนเพื่อนพระองค
3.) หลักฐานของความยําเกรงพระเจาคือ การเชื่อฟงพระองค แบงปนวา ในฐานะพี่นองใน   

คริสตจักร มีอะไรที่เราตองเชื่อฟงพระเจาบาง แบงปนและอธิษฐานเผื่อกันและกัน


